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Артикул прысвечаны праблеме недастатковага разумения важнаод знакау нацкку i ix належнаму выкарыстанню. 

Згадваецца правша ужывання акута i прыводзяцца аргументы для удасканалення прадтсання i замацавання яго у да- 
веджках. Сцвярджаецца, што аутары i рэдактары рэдка выкарыстоуваюць rpaeic, а для расстаноун нацккау у тэкстах 
абатраюцца на свае веды i вопыт i не заусёды прытрымл1ваюцца вызначаных прынцыпау. Прапаноуваецца праект 
правша ужывання надппарных знакау нацкку.
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The article is devoted to the problem of insufficient understanding of the significance of the signs of the onslaught and 

their proper use. The rule of use is mentioned and arguments are given to improve the existing prescription and secure it in 
the reference books. It is claimed that the authors and editors rarely use gravis, and for the placement of presses in the texts 
rely on their knowledge and experience and do not always adhere to certain principles. The draft rule of application of the 
nads is proposed.Сучасная граничная астэма беларускай лк таратурнай мовы уключае не толью л п ары (вя- л1юя i малыя), але i  нялНарныя знаю: злучок (дэфк), апостраф (’), знак асноунага нащску (акут), знак пабочнага нащску (гравк), кроп- ка над лтгарай (г), дзве кропю над лТтарай (ё), кратка над лсгарами (й, у), параграф (§), знаю прыпынку, л1чбы, матэматычныя знаю, прабе- лы пам1ж словамi, падкрэопванш, шрыфтавыя вылучэнш i  iHHi.Мнопя з ix, што л1чацца асноунымц адлюст- роуваюць адмысловую грамадскую дамоуле- насць, зафшсаваную у “Правшах беларускай арфаграфп i пунктуацы1” (2008): “Кропю над лпарай г абавязковыя. Кропка над лНарай i ма­лой абавязковая. Над лшарай I  вялжай у друка- ваных тэкстах кропка не ставщца, а у рукашс- ных тэкстах кропка абавязковая” [18, § 1, п. 4]; “Апостраф шшацца пры асобным вымауленн1 зычных з наступным галосным: пасля прыста- вак, яюя заканчваюцца на зычную перад е, ё, ю, 
я i нацккным г: адёзд, аб’ём, абява,раз’юшыцца, 
абЧнецъ . . .” [18, § 19, п. 4, 5].Сфармуляваны у “Правшах...” i па грабавашп правапку, непасрэдна звязаныя з нацккам у сло­вах [2, с. 18], нават акрэслены шавацыйны вы­падах уплыву арфатраф1чнай змены на зшкнен- не пабочнага нацкку у цэлай трупе л1чэбнкау, назоун1кау i прыметтнкау з пачатковай часткай 
ста- (статднны, стотысячны, стаметрбука). Аднак caMix правш функцыянальнай значнасщ i выкарыстання знакау нац1ску не прапанава- на. У  адрозненне ад дапаможшка па вывучэнш рускай арфаграф1чнай сктэмы, дзе icHye асобны раздзел “Правила употребления небуквенных знаков” з асобным параграфам “Знак ударения” [17, с. 100-101].Таму, думаецца, распрацоуку праекта правш- рэкамендацый для выкарыстання акута i rpaBica можна л1чыць актуальнай навуковай i практы-

ка-арыентаванай задачай беларускага мовазнау- ства X X I ст., на што мы звяртал1 увагу у раней- шых публжацыях [8-12]. Яе вырашэнне будзе спрыяць пераадоленню пс1халапчнага бар’еру пам1ж чытаннем i гаварэннем; правшьнаму распазнаванню слоу, што дазволщь пазбавщца цяжкасцей у агучванш беларускамоуных тэкс- тау як праблемы культуры камун1кацьп падчас вуснага выступления i павыс1ць якасць выдан- няу разнажанравай i рознастылёвай лггаратуры, якасць радыё- i тэлепраграм, аудыякнщ будзе спрыяць CTa6iai3ani)ii акцэнталаг1чных нормау беларускай л1таратурнай мовы, апгым1зацы1 рэ- петыцыйнага працэсу тэатральных калектывау i адукацыйнага працэсу у школах i установах вышэйшай адукацьп, пакольк1 сёння пытан- Hi нац1ску -  i праблемы правапкныя. Параун.: перадача на пкьме акання / якання: аптовы -  
оптавы, снёданне -  сняданне, шэсцьдзесят -  
шэсцьдзясят, Мозыр -  Мазыр, НёсвЬк -  Нясвгж, 
м1зэрны -  М1зарны, стальмах -  стэлъмах, 
адчэсаны -  адчасаны, аперазаны -  апярэзаны, 
адсёдзець -  адсядзёцы, правашс прыстауных зыч­ных: араны -  вороны, аброць -  вобраць, адвёдт -  
водведкр правашс беглых галосных (адзёр -  
одру), папкам им слоу разам i асобна (замужам -  
за мужам) i шш.Мэта артикула -  распрацаваць праект правн ла “Ужыванне акута (') i гравка (')” для падрых- тоую поунага тэксту правш беларускага права- nicy, адпаведнага сучаснаму стану беларускай мовы.Рэкамендацьй адносна ужывання знакау на­щску у беларускай мове упершыню найболын поуна был1 сфармуляваны у 1961 г. у падручи1ку “Курс сучаснай беларускай лНаратурнай мовы”. Там адзначалася, што нащскны склад абазнача- ецца на пкьме асобным значком (акутам) у на- ступных выпадках:
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1) у тэкстах спецыяльнага прызначэння (пры транскрыпрьп; у тэкстах для тых, хто вывучае беларускую мову i г. д.);2) для адрознення амографау (падае -  падаё, 
nani -  nani), асабл1ва кал1 словы падаюцца без кантэксту або кал! кантэкст мала выразны;3) зрэдку у словах шшамоунага паходжан- ня.У  звычайным тэксце наркк у беларускай гра­ницы непасрэдна не абазначаецца. Пра месца наркку ва ycix незнаемых словах неабходна да- ведвацца у арфаграф1чных слоушках pi сперы- яльных дапаможшках [7, с. 103].Але, як засведчыла практыка, нават гэтых агульных рэкамендацый не заусёды прытрым- лгваюцра мнопя аутары i рэдактары беларусюх выданняу. Для расстаноую нарккау у тэкстах яны абашраюрра, як правша, на веды i вопыт, набытыя за час працы.Напрыклад, у энцыклапедьп для школьшкау i студэнтау “Беларуская мова” был! выяулены чатыры ктотныя заканамернастр пры абазна- 43HHi нарккных складоу [23], важныя для фар- мулявання правша.1. Знак наркку (акут) паслядоуна выкарыс­тоуваерра:-  у загаловачных словах, нашсаных вялпйм! лпарам!, яюя маюрь два i больш склады: АД- М О У Е , АН ТАН 1М 1Я , А Н А М А С Т Б 1 Ч Н Ы Я  У Ш В Е Р С А Л П ; у тым  лжу i для абазначэння пабочнага наркку у тэрмшах, HanicaHBix праз злучок: ЛЁКС1КА-СЕМАНТБ1ЧНЫ  С П О С А Б  УТВАРЭННЯ;-  у транскрыпрьй [вада], [в’асна], [клатка].2. Знак наркку (акут) паслядоуна не ставпща:-  у аднаскладовых словах: Л1К, ЕУТАРКОВЫ СТ Ы Л Ь , С Л О В А -С К А З ; [сат], [г’эт], [л’йэ], [пйэ];-  над лггарай Ё, ё: П АУД Н ЁВА-ЗАХО Д Н 1 ДЫЯЛЕКТ, сёлы, вёдры.3. Знак пабочнага наркку (гравк) у склада- ных словах не выкарыстоуваерра: АЕУЛЬНА- УСХО Д Н ЕСЛ АВЯ Н СК АЯ ЛЁКС1КА, СЛОВА- ЗЛУЧЭНН Е, свежапафарбаваны.
4. Унутры слоушкавых артыкулау аднастай- пых прынрыпау абазначэння наркку не выяв­лена.I [арккныя галосныя абазначаны:у лексемах-прыкладах слоушкавых арты­кулау, а) прысвечаных дыялектнай, жаргон- май, вузкасперыяльнай лекары: шытык, уздрд, 

раб/цьмуцъ; бущк, дзесятон, гат'мы; лёмезень, 
лёмез, лёмент; б) дзе трэба прадэманстраварь иарыянтнасрь нормы: заячы i заёчы, навбкал I ншшкдл; в) дзе тэорыя нормы звязана з ак- рэмталопяй або апавядаерра пра розныя тыпы амо1Ймау: Шэксмр! Сумлённе часу, мудрасцъ вёку!

(Ю. Гаурук); растдацъ -  растдацъ, выбрацъ -  
выбграць, стали -  стали;-  унутры слоунжавых артыкулау для адроз­нення амографау: “прикладная i лтаратурная" [23, с. 29].Нарккныя галосныя не пазначаюрра:-  у словах-прыкладах да тэкстау а) пра сшош- мы, антонимы, кн1жныя лексемы, агульнаужываль- ную, агульнаусходнеславянскую лексшу: брудны -  

aeidnu, ездки брыдкц мелюс, петрус, басаць; б) дзе згадваюрра тэрмшы, яюя не з’яуляюрра загалоу- ным1: трансатм1зацыя, пауустау, штабы, эпен- 
тэза, варваризмы або ксетзмы, тфжс; “Паводле семантычнай клаафнсарьй антошмау вылучаюр- ра квалтатывы, каардынатывы, кантратывы, 
камплементатывы, канверавы” i iHm.Нар1скныя галосныя рэдка пазначаюрра у тэкстах, дзе згадваюрра ошмы: Дрыса (рака i горад), але: M ip a n K a  (рака i вёска), хапай -  мя- 
нушка сабат Хапай, Ахвес (“Бог”), Пацыф1да, 
Лемурыя i iHm.У шшых лексшаграф!чных даведн1ках кар- piHa прыкладна такая ж [9]. У  вын1ку не усе важныя для асэнсавання зместу тэкстау словы могурь бырь прачыганы i успрыняты MoypaMi правшьна.ЕГрычынам! таго, што пра в i л ы - рэ к а м е н дар ь i i ужывання знакау Hapicxy (асноунага i пабочна­га) не удакладнялкя больш за шэсрьдзясят га- доу, можна л!чырь наступнае.1. Ускосныя прыкметы слова, яюя дазваля- юрь часткова вызначарь наркю, напр.: адметная рыса франрузск1х запазычанняу -  нарккныя га­лосныя у anomHiM складзе (бардзюр, безэ, блт- 
даж, eieaei, Дэбюа [15, с. 17,268]); выключэнняу няшмат (глкер, канапа, марля, регламент [15, с. 31]); наяунасрь лггар, што часткова прадказ- ваюрь месра наркку: лыары о, ё, яюя абазна- чаюрь нарккныя галосныя (гастраном1я, ло­
пух, пропалк; рэжысёр, чацвёрты); лкара э, якая указвае на нарккны гук у славянскай лекшры 
(падстрэлю, але: дэфк, дэцымётр, ктэрыя)-, т- тары е, я (бульбяны, жыццяпк, крупяны, 11ясв1ж, 
цяжар, шэсцъдзясят; але: легёнда, семантика, 
ярына i некаторыя шшыя).2. Шырока растыражаванае меркаванне, што падчас правшьнага чытання сэнс слоу звычайна зразумелы з кантэксту; “словы i ix формы вар- та запам1нарь разам з нарккам... у неабходных выпадках звяртарра да слоуншау” [4, с. 14-15;5, с. 46].3. ПалКраф1чныя ряжкасрк наб1рарь тэксты з дыякрытычным1 знакам! было нятанна i ма- рудна.Скуарыя X X I ст. шшая -  больш складаная, а у тэхналапчным плане больш мабшьная. Яна характарызуерра:
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М О ВЫ  РЫСЫ НЕПАУТОРНЫЯ Л 14/-  сперыфпсай функрыянавання беларускай мовы у сучасным грамадстве, дзе кнуе дам1нан- I мае двухмоуе, пры яюм руская мова у адроз- менне ад беларускай з’яуляерра пол1функрыя- нальнай [13; 16];-  шпарк1м папауненнем лекс1чнай Сстэмы за кошт шшамоунай лекс1к1, словаутваральных не- алапзмау, аказ1янал1змау, як1я патрабуюрь рас- upapoyKi аднастайных прынрыпау нап!сання i вымаулення;-  ршавасрю да л1нгвакультурало1Й -  навую, дзе аб’ектам yeari CTaHOBippa традырыйная культура беларусау, паз1рыянаваная састарэ- лымр дыялектным1, прастамоуным1 словам! са сваёй акрэнталапчнай сперыф!кай, невядомай !ншы раз сучаснаму карыстальнпсу;-  разв!ррём шфармарыйна-камушкатыу- ных тэхналогш, як!я значна спрашчаюрь пра- рэс падрыхтоук! выданняу як на папяровых, так i на электронных носьбггах;-  вялжай колькасрю акрэнталапчных вары- янтау (каля 1 %) у слоун1ках, вусным мауленш i праблемам! граф!ка-арфаграф1чнага афармлен- ня розных лекачных адзшак [20; 21; 22, с. 382- 383]: даглёдзецъ -  даглядзёцъ, катблт перадалг -  
каталт перадалй надвае -  надвое-,-  частым! адступленням! ад вызначаных акрэнталапчных беларусюх нормау у маулен- Hi дыктарау, карэспандэнтау, каментатарау ра- дыё, тэлебачання пад уплывам рускай мовы [1, с. 450-451; 3]; у паэтычных тэкстах з прычыны: захавання дыялектна-фальклорнай акрэнтуа- ры! -  дзёучына, каранём каранктае, лкточках -  
ручочках (Н. Гшев!ч); щэйна-тэматычнай на- KipaBaHacpi твора, дзе аутар для характарыстык! эпох! выкарыстоувае форму, уласр1вую м1ну- ламу, але для сённяшняй моунай спуарьп яна л1чырра устарэлай -  Веру: перамога нас чакае, 
слауныя мае таварышы (П. Панчанка); !мкнен- ня захаварь рытм i рыфму вершаванага твора, што, на жаль, можа сведчырь i пра няведанне асноуных тэндэнрый разв1рря акрэнталапч­ных нормау беларускай мовы, i пра няуважл1вае стауленне да мовы: Рут пераплялкя / KpunaMi 
лебядзей, / Там, у  iMznicmux высях, / Cmoiмcя ад 
людзей (М. Вшярю).Е1емалаважнае значэнне маюрь прабле- мы лекакаграф1чнага ашсання слоу, дзе зна- Ki наркку выступаюрь паказчыкам! сэнсу вы- казвання, розных граматычных значэнняу, а таксама патрэбы удасканал1рь (cnpacpipb) адукарыйны прарэс, паколью, як л1чарь вы- кладчыю-практыю, бесс1стэмнае завучванне месра HapicKy у асобных словах -  малапрадук- тыуны шлях дасягнення мауленчай культуры [6, с. 32].Таюм чынам, прапануем праект правшау.

ПРАВ1ЛЫ УЖЫВАННЯ 
НАДЛ1ТАРНЫХ ЗНАКАУ НАЦ1СКУЗнаю наркку (акут i гравк) ставярра у бела­рускай шсьмовай мове зверху над лнарам!, як1я абазначаюрь нар1скныя гую. Гэтыя знак! могурь ужыварра паслядоуна, г. зн. ва ycix аднолькавых трупах слоу тэксту, i выбарачна.1. Знак наркку выкарыстоуваерра заусёды у словах, як!я складаюрра не менш як з двух складоу над лггарам! я, я, э, е, у, ю, ы, ка) у энрыклапедычных i лшгвктычных давед- н1ках для нап!сання загаловачнага слова з yciMi граматычным! формам!;б) у юнгах для дзярей малодшага узросту;в) у вучэбных тэкстах, прызначаных для па- чатковага узроуню вывучэння беларускай мовы як замежнай;г) у навукова-практычных, даведачных, ву­чэбных выданнях, дзе прыводзярра вузкаспе- рыяльныя, дыялектныя, кн!жныя i !ншыя трупы слоу-прыкладау;д) для вылучэння семантычна важных слоу у фразе: Вяртаюцца радт, за словам слова, / 

Вяртаюцца радт, тбы замова, / Адтулъ, з-за 
навальтчнай паласы: / “Мглуй мяне, вачэй пя- 
шчотных спёка, / Мтуй у дождж, мтуй у  мара- 
зы, / Мтуй, Kani затне пёс далёка!..” (Полымя, 2012, № 6, с. 6-7); Асмялелыя, мы перасякалi лаг- 
чыны, аглядал! узгорт, а з ix -  дарогу: як eidau,b 
яна, щ не засланяе збажына маторау i колау ма- 
шын. Што ёй, той дзшай iмперскай cine, Хаджы 
Мурат? Пасту nay i пасту niy. I на табе... Apxi- 
тэктура немая (Ф. Янкоусю).2. Выбарачна знак наркку выкарыстоуваер­ра у практычным беларусюм шсьме над любой лггарай слова, акрамя о, ё, з мэтай правшьна­га распазнавання слова пры чытанш або дзеля ушкнення двухсэнсоунаср! тэксту:а) для размежавання амографау: ращ ца  i ращца, пастушш i пастушки Як радасна дас- 
цттку, / Kani душы цяпло / У душы, ненасыт- 
ныя / На сонца, пацякло, / У  душы, ненаежныя / 
На волю, на палёт, / У  душы безбярэжныя, / Дзе 
раскрышыуся лёд! (Полымя, 2012, № 4, с. 68); У горле чалавека нешта булъкатала, i пры кож­
ным выбуху ён капау тварам зямлю (I. Наву- менка);б) для указания нарматыунага нарккнога склада у словах, яюя маюрь нелггаратурныя рус- камоуныя pi шшыя дублеты: зайцы, трактары; 
далёй (прыслоуе); дала, налта, узяла; спала, 
брала; Звону бащёся? (Ф. Янкоусю);в) для указания нарккнога склада у мала- знаёмай запазычанай i адметнай беларускай лекары: Цябе дауно / У  гарачых снах uaix няма, / 
Во мы блукаем па сусвеце, /Як прътды (Полымя, 2012, № 2, с. 66) -  лггаратурнай нормай з’яуля-
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ецца нащск на першым складзе (прыеЛд); Можа, 
nine зал1вёнъ, / Або пастащъ пагода (Полымя, 2012, № 8, с. 15); Гэтае слова -  машиа -  я помню 
яшнэ з дзяцтства (В. Рагойша); Зб1ралася на 
Maix вачах грамада-талака i у  нас, на бацъкавым 
селшчы (Ф. Янкоусю);г) для папярэджання няправшьнага нащску ва уласных 1мёнах пры першым упамшанш ix у тэксце: шляхщч Завалъня, Юлш Таубт, Шктар 

Ярац; Гутэнбёрг, Eani, Шлкелъбург.Сёння востра стащь праблема зберажэння традыцый, захавання нацыянальнай вдэнтыч- насц1. Нащск як шяю1ншы элемент -  трады- цыя, якую немагчыма патлумачыць, тое, што засталося у спадчыну. Безумоуна, як i сама мова, ён можа змяняцца. Аднак кал1 тэта адбываецца беспадстауна, то можа сведчыць пра зн1кненне традыцьп, зн1кненне адметнасцей нацыяналь­най мовы. Таму захаванне акцэнталапчных нор- мау -  паказчык не толью культуры мовы таго щ шшага майстра слова, але i “агульнай культуры чалавека” [19].Асноунае прызначэнне выбарачнага знака нащску як простата i эфектыунага метаду -  за- бяспечыць прав1льнае разумение слова падчас чытання. Поуны арфаграф1чны даведшк бела- рускай мовы павшен змяшчаць указан ni для вы- карыстання знака нац1ску у спецыяльных тэкс- тах i выбарачным выкарыстанн1 надл1тарнага знака у тэкстах, разл1чаных на масавага чытача. Тэта неабходнасць.

Cnic лп-аратуры даступны 
па qr-кодзе.

Кал1 мы узакошм у правшах, адрасава- ных кожнаму, знак нац1ску, то зможам узняць на больш вы- сою узровень куль­туру чытання i рас- пазнавання беларус- камоунага тэксту; аблегчыць дзецям i дарослым разумен­ие творау н ацы я­нальнай лггаратуры; дапамагчы тым, хто iMK- нецца вывучыць мову, засвощь асноуныя яе нормы (лекачныя, акцэнталапчныя, арфагра- ф1чныя), неабходныя для ажыццяулення зносш у грамадстве; пераадолець пахалапчны бар’ер пам1ж чытаннем i  гаварэннем; павыс1ць куль- туру рэдакцыйна-выдавецкай падрыхтоую бе- ларускамоуных кн1г.Што датычыцца выкарыстання гэтых прав1л у школьным навучанн1, то прывядзём слуш- ную, на наш погляд, цытату pycKix даследчы- кау, як1я адзначал1, што ужыванне або неужы- ванне знака нац1ску “не вызначае п1сьменнасц1 таго, хто niiua, хорь яму не забараняецца яго выкарыстоуваць, кал1 ён л1чыць, што гэтым будзе палегчана успрыманне яго тэксту. Мета- дыстам i настаушкам трэба вырашыць, якое месца павшна заняць у школьным выкладанн1 навучанне умению выкарыстоуваць надлыар- ны знак” [14, с. 24].
ПЫТАНН1№ 1. У беларускай мове нацкк дынам1чны (ста­вы) i колькасны (больш працяглы). На як1я яшчэ важныя характарыстыю HapicKy указваюць словы- прыклады левага слупка? Затшыце гэтыя характа- рыстыю у пустыя клеткг

1) белы - бёлага - бел а ваты -  
бялёецца -  бялюсеньк1; 
зёлень -  зелянта; 
грымёць -  грымнуць; т вдр -  
твдры -  творам/ -  твору; 
хат а -  хат н '\ -  хат ш чак -  
хат ай -  хаты

2) па лесе, зайшду бы, хай 
жывё, да верху, не прыйшоу, за 
рукi, на нагу

3) прызнаюся -  прызнаюся, 
пара -  пара, прыклад -  
прыклад, густы -  густы, 
ступа -  ступа

4) мдвазнауства, 
кдлерамузы чны, 
мдтавелагонк!1 
антымастацтва, 
пылавдданепрашкальны

Роднае

П равер сябе

I ЗАДАНHI

№ 2. Пазначце нацккныя склады i патлумачце значэнне слоу. Устанавще лшняе слова.Узор: кудахтацъ -  пра курэй: ствараць тую, падобныя на куд-кудах.
Курлыкацъ -  дзылшкацъ -  . . . ;  квахтацъ (квактацъ) -  кукавацъ -  . . . ;  журчацъ -

галасщь - . . . ;  кугжацъ -  . . . ;  калькаваць - . . . ;  кле- 
катацъ -  . . .;  курняукацъ -  . . .;  каркацъ -  . . .  .№ 3. Пазначце нацккныя склады у выдзеленых словах. Праверце.1. У  грамадстве Змяя прывыкла даб1вацца усе- агульнай ухвалы i захаплення. 2. У  рэцэптах бела­рускай кухш вы знойдзеце мноства страу з буль- бай, яюя абавязкова дапамогуць парадаваць бл1з- Kix i здз1в1ць гасцей: булъбяныя пызы, капытка беларуская, калдуны. 3. Асвячонай вадой апырск- вал1 пчалътт, вуллц трупу -  перад тым, як па- класщ у яе нябожчыка. 4. Ганачныя мастчыны бы- л1 гншыя i “ёрзал1” пад нагамь 5. Малога так укар- м ш , ён што удаужкй што ушырт аднолькавы.
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№ 4. Пастауце HapicKi i растлумачце значэнне 
устарэлых слоу.

Грыднща -  . . .;  гута -  . . .;  дартуар -  . . . ;  дзясш- 
ц а -  . . . ;  епанча -  . . .;  забрала засценак -
Ысургент -  . . .;  кабат -  . . .;  кавярзш -  .

№ 5. Загпшыце вылучаныя словы у пачатковай 
форме. Пастауце нацккг

1скрысты снег на сонцы слепщъ вочы,
Рытцъ пад палазам1 i ступой,
Блаттам aдлiвae сярод ночы.
Мтьгаюцъ зоры, ц ш а i спакой.

С. Грахоускк
Прыстань у  спешцы тут, на плошчы Коласа,
Не мерай колькасць поз 'сркам. здаля.
Вядзе з табой гамонку напауголаса
У  тлуме веку родная зямля.

М. Мятлщкг
№ б.Утварыце i загпшыце памяншальна-ласкаль- 

ныя формы прыметжкау. Абазначце адпаведным 
знакам нацккныя склады. Сфармулюйце правша, 
якое рэгламентуе пастаноуку правтьнага HapicKy 
у TaKix формах.

Востры, пусты, зялёны, руды, cyxi, каханы, 
малы, добры, худы, u,ixi.

№ 7. Затшыце у транскрыпцьм, як трэба вымау- 
ляць прапанаваныя словы.

Без хлеба - [ . . . ] ;  чатырнаццаць - [ . . . ] ;  не сея- лг -  [...]; немалы - [ . . . ] , за душу -  [ ...] , абстрыглг 
вусы -  [ ...]; новыя вулл1 -  [ ...] .

№ 8. Што трэба памятаць пра нацкк пры скла- 
ненш займеншкау сам \ самы! Затшыце.

ДАВЕДК1№ 1.
1) бёлы - бёлага - беловаты -  
бялёецца -  бялюсенью; 
зёлень -  зелянта; 
грымёць -  грымнуць; твдр -  
творы -  творам/ - твору; 
хата -  хат  Hi -  хат ш чак -  
хат ай-ха т ы

свабодны,рознамясцовы 
(прыпадае на розныя склады); 
рухомы i нерухомы

2) па лесе, зайшду бы, хай 
жывё, да вёрху, не прыйшоу, за 
рук/' на нагу

нацкк маюць толью сама- 
стойныя словы, службовыя 
словы прымыкаюць у якасф 
ненацккных складоу да 
самастойных слоу, утвараючы 
разам з iM адно фанетычнае 
слова (праклпыю ц\ энклпым)

3) прызнаюся -  прызнаюся, 
пара -  пара, прыклад -  
прыклад, густы -  густы, 
ступа -  ступа

слоуны нацкк - дадатковы 
сродак фанетычнага адроз- 
нення слоу ц| словаформау

4) мдвазнауства, 
колерамузычны, 
мотавелагднк'1, 
антымастацтва, 
пылаводанепрашкальны

у складаных L(i нескладаных 
шматскладовых словах (сло­
вы са складанай рытм1чнай 
структурай) можа узжкаць 
пабочны нацкк№ 2. Курлыкацъ -  пра жураулёу: ствараць гую, падобныя на курлы-, дзылткацъ -  ствараць чым-н. метал1чным звоню гук; квахтацъ (квак­

тацъ) -  пра курэй i самак некаторых птушак: ствараць каротюя, адрывштыя гую; кукавацъ -  пра зязюлю: ствараць ryxi, падобныя на ку-ку, 
журчацъ -  пра ваду: перал1ваючыся, ствараць аднастайныя булькатл1выя гую; галасщь -  ства­раць гую, падобныя на галашэнне; кугЫацъ -  ствараць гую, падобныя на ку-гц калькаваць -  стварыць (ствараць) слова або выраз па узоры шшамоунага слова або выразу; клекатацъ -  ствараць клёкат, крычаць падобна да некаторых птушак; курняукацъ -  ствараць гую, падобныя на курняу (пра катоу), курняукаць па-кацшаму; 
каркацъ -  ствараць гую, падобныя на кар-кар.Шшняе слова -  калькаваць.№ 3. Ухвалы; булъбяныя пызы, капытка, кал­
дуны; пчалънт, вуллг, трупу; ганачныя маст­
чыны; удаужкг, ушырт.№ 4. Грыднща -  памяшканне пры княжац- юм двары у Старажытнай Pyci, дзе жыла грыдзь (маладая княжая дружына) або прымал1 гас­цей. Гута -  шклозавод. Дартуар -  агульная спальня для вучняу у навучальнай установе за- крытага тыпу. Дзяснща -  правая рука. Епанча -  доуп i шырок1 плашч. Забрала -  частка шлема, якой прыкрываецца твар, каб засцерагчы ад удару. Засценак -  невялжае пасел1шча, хутар. 
Ысургент -  паустанец. Кабат -  жаночая цёп- лая кам1зэлька; безрукаука. Кавярзш -  лыкавыя лапц1.№ 5. Полаз -  адна з дзвюх шжшх частак саней у выглядзе загнутай спераду драулянай паласы (або метал1чнай пласцшы). Ступа -  тэмп руху пры хадзьбе, яздзе на каш; крок. Прыстацъ -  спынщца на некаторы час; прыпынщца.№ 6. Востранът, пусцёнът, зялёненът, ру- 
дзёнът, сухёнът, каханеныа, малёнът, ддбранъ- 
т, худзёнът, щхенът.

Правша. Трэба зважаць на нащск у прымет- нйсу, ад якога памяншальная форма утвораная. Кал1 у прыметн1ку нац1скны канчатак, то у вы- творнай памяншальнай форме нащск будзе на суфшсальным галосным: дарагг -  даражэнът, 
залаты -  залацёнът, малы -  малёнът. Кал1 ж у прыметшка нац1ск на галосным асновы, там- сама ён застаецца i у вытворнай форме: вост­
ры -  востранът, добры -  добранът, каханы -  
каханенът, ц ш  -  щхенът.№ 7. Без хлеба -  [б’ас-хл’эба]; чатырнац­цаць -  [чатырнаццац’]; не сеял1 -  [н’а-с’эйал’1]; не малы -  [н’э-малы], за душу -  [за-душу], абс- трыгл1 вусы -  [апстрыглЧ вусы]; новыя вулл1 -  [новыйа вул’л’1].№ 8. У  займеншку сам ва ускосных склонах нащск прыпадае на першы галосны канчатка: 
самога (-ому, Дм, -ую, -ix), а у займеннтку самы -  на аснову: самага (-аму, -ым, -ай, -ым).
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